FAST OPTIC RISER FDE

FAST Riser securely elevates block-type red dot optics with a standard lower 1/3
cowitness picatinny mount to a 2.26" optical center line. FAST™ Riser provides
an elevated M1913 Picatinny platform for direct attachment of optics such as
EOTech EXPS®, Leupold LCO®, Vortex UH-1®, and other “lower 1/3” optics*.
*Technically, the FAST™ Riser will support “absolute cowitness” optics such as
EOTech XPS®, Sig Sauer Romeo8H®, etc. But, compatibility with the FAST™
FTC Magnifier Mount will be limited. The FAST™ Riser comes standard with a
rail-grabber clamp. A Flip-Up Offset Backup Rear Iron Sight module can be
purchased separately. This feature will provide fast-transition BUIS capability to
the FAST™ Riser. The Offset Rear Iron Sight Module is 100% compatible with
existing Offset Front Sights such as those available from MAGPUL, Dueck
Defense, Midwest Industries, and Knights Armament Company. The FAST™
Riser is built from 7075-T6 Aluminum and Type Ill Hardcoat Anodized Black or
FDE.

Attributes

Name: FAST OPTIC RISER FDE
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043331

Mfr. No.: FST-ORF

Color: Flat Dark Earth

Material: Aluminum 7075-T6
Model Number: FAST Optic Riser FDE
Number of Bases: 1-Piece

Style: Riser

Delivery weight: 0.129kg
Shipping height: 57mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 121mm

UPC: 810007880068

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den FAST OPTIC RISER
UNITY TACTICAL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL entschieden hast. Dieser Riser ist speziell
dafir konzipiert, blockartige RedDotOptiken sicher und stabil zu montieren. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolge bitte die folgenden Richtlinien und Hinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der FAST OPTIC RISER ordnungsgemalf installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Uberpriife regelmaRig die Befestigungen und Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
Halte den Riser und die Optik von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur fuir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende nur mit dem FAST OPTIC RISER kompatible Optiken, wie EOTech EXPS®, Leupold LCO®, Vortex
UH1® und andere ,lower 1/3" Optiken.

® Achte darauf, dass du den Riser nicht Uiberlastest, indem du zu schwere Optiken montierst.

® Bei der Verwendung des FlipUp Offset Backup Rear Iron SightModuls achte darauf, dass es korrekt montiert
ist.

® Vermeide es, den Riser in extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des FAST OPTIC RISER:

® Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

® Befestige den Riser an der PicatinnySchiene deines Gewehrs, indem du die RailGrabberKlemme
verwendest.

® Ziehe die Klemme mit dem richtigen Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass der Riser stabil sitzt.

2. Montage der Optik:
® Waéhle eine kompatible Optik und positioniere sie auf der erhdhten M1913 PicatinnyPlattform des
Risers.
® Ziehe die Befestigungen der Optik gleichm&Rig fest, um eine sichere Montage zu gewdhrleisten.

3. Uberpriifung der Installation:

* Uberpriife alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher ist.
® Teste die Stabilitdt des Risers und der montierten Optik, bevor du das Gewehr in Betrieb nimmst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den FAST OPTIC RISER und alle zugehdrigen Teile gemanR den értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und Metallabfélle.
® Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann. Achte darauf, alle Informationen zur Sicherheit und zur ordnungsgemafien Nutzung zu
beachten.



Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL zu
gewabhrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und achte auf mégliche Gefahren, um ein sicheres und effektives
Erlebnis zu haben.



FAST Optic Riser Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FAST Optic Riser FDE. This product is designed to securely elevate blocktype red dot
optics, providing you with enhanced visibility and accuracy. To ensure safe use and optimal performance, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the FAST Optic Riser is compatible with your specific optics before installation.
Always inspect the product for any visible damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in the manual.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the FAST Optic Riser.
® Use appropriate tools to avoid damaging the product or firearm.

® Usage Precautions:

® Do not exceed the weight limit of the FAST Optic Riser. Refer to the manufacturer specifications for

details.
® Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
® Regularly check the tightness of all mounting screws to ensure stability during use.

® Compatibility Warnings:

® The FAST Optic Riser supports "absolute cowitness" optics, but compatibility with certain magnifier
mounts may be limited. Verify compatibility before use.
® |f using with an Offset Backup Rear Iron Sight module, ensure it is securely attached and compatible

with your existing front sights.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Locate the Picatinny rail on your firearm.

Align the FAST Optic Riser with the rail.

Use the railgrabber clamp to secure the riser to the rail. Tighten the screws evenly to ensure a secure
fit.

® |f using an Offset Backup Rear Iron Sight module, attach it according to the manufacturer’s instructions.

2. Usage:

® Once installed, adjust your optic for proper sight alignment.
® Test the stability of the riser by gently applying pressure to the mounted optic.
® Ensure that the optic provides a clear sight picture and is securely mounted.

Disposal Instructions

® Dispose of the FAST Optic Riser in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, recycle or dispose of it
responsibly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided by the manufacturer. It is
important to have access to assistance for any questions or concerns regarding the use of the FAST Optic Riser.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your FAST Optic Riser
FDE. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el FAST
OPTIC RISER UNITY TACTICAL

Introduccion

Gracias por elegir el FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Este producto esta disefiado para elevar épticas de
punto rojo de manera segura y eficiente. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el FAST OPTIC RISER esté instalado correctamente antes de usarlo.

Realiza revisiones periédicas del riser para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Si observas cualquier defecto o dafio en el riser, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.
No excedas las capacidades de peso recomendadas al montar épticas en el riser.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Compatibilidad de Opticas: Asegurate de que la éptica que estas utilizando sea compatible con el FAST
OPTIC RISER. Este riser es ideal para Opticas de "bajo 1/3" y puede soportar algunas Opticas de "cotestigo
absoluto”, pero la compatibilidad puede ser limitada.

® |nstalacién Segura: Utiliza el clamp tipo railgrabber incluido para asegurar la 6ptica. Asegurate de que esté
firmemente ajustado antes de usar el riser.

® Uso de Médulos de Mira: Si decides utilizar un modulo de mira trasera de hierro de respaldo flipup offset,
asegurate de que sea 100% compatible con las miras frontales offset existentes.

* Materiales: El riser esta fabricado de aluminio 7075T6 y anodizado duro tipo Ill. Evita el contacto con
productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Montaje:

® Coloca el FAST OPTIC RISER en la riel Picatinny de tu arma.

® Alinea el clamp tipo railgrabber con la riel.

® Utiliza la herramienta adecuada para apretar el clamp hasta que esté firmemente ajustado.
3. Verificacion: Asegurate de que el riser esté nivelado y seguro antes de montar la dptica.

Uso

®* Monta la Optica en el riser siguiendo las instrucciones del fabricante de la 6ptica.
® Verifica que la dptica esté correctamente alineada y asegurada.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el riser en situaciones de campo.

Instrucciones de Desecho

® E| FAST OPTIC RISER esta fabricado de materiales reciclables. Cuando decidas desechar el riser, asegurate
de seguir las regulaciones locales sobre reciclaje y desechos electrénicos.
® No arrojes el riser a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos de aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante sobre
el producto.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar
de un uso seguro y efectivo del FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL.



Guide de Sécurité pour le FAST OPTIC RISER UNITY
TACTICAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
instructions claires et des conseils pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le FAST OPTIC RISER.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez toutes les instructions d'installation fournies dans ce guide. Une installation incorrecte
peut entrainer des accidents.

®* Montage : Assurezvous que le montage est sécurisé avant d'utiliser le produit. Un montage lache peut
provoquer des défaillances.

® Utilisation : Utilisez le produit uniguement avec des optiques compatibles. Consultez la section "Instructions
pour I'Installation et I'Utilisation" pour plus de détails.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Montage :
® Positionnez le FAST OPTIC RISER sur le rail Picatinny de votre arme.

® Utilisez le systéme de fixation railgrabber pour sécuriser le riser.
® Serrez toutes les vis a l'aide d'un outil approprié, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que le riser est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

® Montez votre optique sur le FAST OPTIC RISER en suivant les instructions du fabricant de I'optique.
® Assurezvous que l'optique est correctement alignée et sécurisée.
® Testez le montage en effectuant quelques tirs de vérification pour garantir la précision.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits en toute sécurité. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main

lors de la communication.

Veillez a respecter toutes les lignes directrices et instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace de votre FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAST OPTIC
RISER UNITY TACTICAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Questo prodotto € progettato per migliorare I'uso
delle ottiche a punto rosso con un supporto Picatinny. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non installare il FAST OPTIC RISER su armi non compatibili.

Assicurati che il supporto Picatinny sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.

Non sovraccaricare il riser con ottiche che superano il peso raccomandato.

Durante l'uso, verifica regolarmente che il riser e I'ottica siano saldamente fissati.

In caso di utilizzo in condizioni estreme, controlla frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o
danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come una chiave a brugola.
® Rimuovi eventuali ottiche esistenti dal supporto Picatinny.

2. Installazione:
® Posiziona il FAST OPTIC RISER sul supporto Picatinny.

® Allinea i fori del riser con il supporto Picatinny.
® Fissa il riser utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Montaggio dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica desiderata sul riser.
® Segqui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio corretto.
® Verifica che I'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti.

4. Uso:

® Utilizza il riser e I'ottica in modo responsabile e sicuro.
® Effettua regolazioni e controlli di precisione prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale del
produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni di utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente
con il tuo FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o
richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FAST OPTIC RISER
UNITY TACTICAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe korzystanie z urzgdzenia oraz zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktdre mogg wptyna¢ na jego dziatanie.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, co moze wptyngé¢ na jego bezpieczenstwo.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa obecne przed rozpoczeciem montazu.
® Zainstaluj FAST Riser na mocowaniu Picatinny, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
® Sprawdz, czy optyka jest prawidlowo zamocowana na FAST Riser.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj FAST Riser tylko w potaczeniu z kompatybilnym wyposazeniem optycznym.

® Regularnie sprawdzaj, czy mocowanie jest stabilne i nie wykazuje oznak zuzycia.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemow, przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowacé niebezpieczne wydzielanie sie substancji
chemicznych.

® Zwrd¢ uwage na recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednig instytucja
lub przedstawicielem producenta.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL Kayttdéohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL on suunniteltu parantamaan optisten tahtéinten kayttoa kivaareissa. Tama
ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista, ettd FAST Riser on asennettu oikein ennen kayttdd. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
* Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos sen osat puuttuvat.
Kéayta vain yhteensopivia optisia laitteita, kuten EOTech EXPS®, Leupold LCO®, Vortex UH1® ja muita
"alempi 1/3" optiikoita.
® Varmista, etté Offset Rear Iron Sight moduuli on yhteensopiva muiden tahtéinten kanssa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

Asenna FAST Riser M1913 Picatinny alustalle. Varmista, etté se on tiukasti kiinni.
Kéaytd mukana olevaa kiinniketta varmistaaksesi, etta riser pysyy paikallaan.

Asenna optinen laite FAST Riserin pdalle varmistaen, ettd se on oikeassa korkeudessa.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

® Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta tahtéin on oikein séadetty.
® Pida tuote puhtaana ja tarkista se saanndéllisesti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita.

Lisatietoja
® Tuotteeseen liittyvissa turvallisuusasioissa ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai

varoituksista.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for FAST OPTIC RISER UNITY
TACTICAL

Introduktion

Tack for att du valt FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Denna produkt ar utformad for att férbéattra din optiska
upplevelse och sékerhet. For att sékerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning nar du hanterar och installerar produkten.
Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander optisk utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Setill att alla delar ar inkluderade innan installation.
® RengOdr ytan dar risern ska monteras for basta faste.
* Anvand den medféljande railgrabber clamp for att fasta risern pa din Picatinnyskena.
® Kontrollera att risern sitter fast ordentligt innan du monterar din optik.
2. Anvandning
* Montera din optik pa risern enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera optiken for att sdkerstalla korrekt siktlinje.
® Kontrollera regelbundet att optiken ar korrekt monterad och justerad.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten &r uttjant, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och &tervinning av metall och plastmaterial.
® Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera alltid for aktuell kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani FAST OPTIC RISER
UNITY TACTICAL

Uvod

Dékujeme za zakoupeni FAST OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval
vysoce kvalitni podporu pro optické zafizeni a zajiStoval bezpe€né pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zajistili spravnou instalaci a maximalni bezpecnost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce a doporucenimi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete od autorizovanych prodejc(, ktefi spliiuji bezpeénostni standardy.
Pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k aktualizaci nebo stazeni produktu prostfednictvim systému Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.

PFi montazi dodrzujte doporucené utahovaci momenty, aby nedoslo k poskozeni produktu nebo optiky.
Nepouzivejte produkt s optikou, kterd neni kompatibilni, coZz by mohlo vést k selh&ni nebo zranéni.

V piipadé jakychkoli problémd nebo poskozeni produktu prestarite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Umistéte FAST Riser na montazni liStu Picatinny na zbrani.
® Zajistéte Riser pomoci dodaného upeviiovaciho systému railgrabber.
® Ujistéte se, Ze je Riser pevné a bezpecné pfipevnén.
3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je optika spravné umisténa a zajisténa.

® Pouzivejte optiku podle pokynd vyrobce optického zafizeni.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni Riseru a optiky b&éhem pouZzivani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Hlinik a dalSi materialy mohou byt recyklovany; zvaZte jejich spravné tfidéni.
* Nepalte produkt, protoze to mize uvolnit kodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu. V pfipadé jakychkoli
otdzek ohledné bezpecnosti produktu nevahejte kontaktovat prislusné organy.

Zaver



Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpecné a efektivni pouzivani FAST
OPTIC RISER UNITY TACTICAL. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpec€nost a bezpecnost ostatnich.



